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OF THETIMES

45° Evolution. Quarantab risponde alla
normativa europea UNI EN - 527/1 -
recentemente rivista - che prevede un’altezza
del piano di lavoro a 74 cm + 20 mm e una
profondita di scrivania inferiore agli 80 cm
per |'utilizzo di portatili o schermi piatti
inferiore ai 17" | piani con profilo a 45° sono
un elemento distintivo del design Fantoni:
dal programma Multipli del 1968, esposto

al MoMA di New York, alla collezione Méta
del 1996. Un’ evoluzione che continua con
Quarantab, il programma creato per offrire
una dimensione di lavoro ottimale, sempre nel
segno dell’'essenzialita e della vivibilita.

45° Evolution. Quarantab complies with
European standard UNI EN — 527/1 — recently
revised - that requires a work top height of 74
cm = 20 and a desk depth of less than 80 cm
for use of laptop computers or flat screens
smaller than 17" Tops with edges angled at
45° are a distinctive feature of Fantoni design:
from the 1968 Multipli range, exhibited in the

New York MoMA, to the 1996 Meta collection.

An evolutionary process that continues with
Quarantab, the range created to offer an
excellent work dimension, as always based
on simplicity and practicality.

45° Entwicklung. Quarantab nimmt die
Revision der europaischen Norm UNI EN —
527/1 vorweg, mit einer Arbeitsplattenhéhe
von 74 cm mit einer Tolleranz von + 20 mm
und einer Schreibtischtiefe bis und unter 80
cm geeignet flr den Gebrauch von Laptop
und Flachbildschirmen unter 17" Die Platten
mit dem Profil auf 45° sind ein prdgendes
Element im Design von Fantoni: vom
Programm Multipli des Jahres 1968, das im
MoMA New York ausgestellt ist, zur Kollektion
Meéta von 1996. Diese Entwicklung wird
mit Quarantab fortgesetzt, ein Programm,
das neue Dimensionen fir eine optimale
Arbeitsplatzgestaltung eréffnet und wie
gewohnt von puristischem Design und
Lebensqualitat gepragt ist.

45° Evolution. Quaranta5 est conforme

a la norme européenne UNI EN - 527/1 -
récemment révisée - qui prévoit une hauteur
du plan de travail de 74 cm + 20 et une
profondeur du bureau inférieure a 80 cm pour
I"utilisation d’ordinateurs portables ou d'écrans
plats de moins de 17" Les plans de travail
avec profil a 45° sont un élément caractérisant
du design Fantoni : du programme Multipli

de 1968, exposé au MoMA de New York,

a la collection Méta de 1996.

Une évolution qui continue avec Quarantab, le
programme créé pour offrir une dimension de
travail efficace, toujours a I'enseigne

de I'essentialité et de la vivabilité.
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45° Evolucion. Quarantab es conforme

a la normativa europea UNI EN - 527/1,
recientemente revisada, que prevé una altura
del tablero de trabajoa 74 cm + 20 y una
profundidad del escritorio menor de 80 cm,
para utilizar con ordenadores portatiles o
pantallas planas menores de 17" Los tableros
con perfil a 45° son un elemento caracteristico
del disefio Fantoni: del programa Multipli de
1968, expuesto en el MoMA de Nueva York, a
la coleccién Meta de 1996.

Una evolucién que prosigue con Quarantab,
el programa creado para ofrecer una
dimensién de trabajo ideal, siempre en el
signo de la esencialidad y de la comodidad.
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Spazio personale. Una soluzione
particolare studiata per una nota
multinazionale diventa di serie. |l
contenitore a 4 ante facilita lo scambio di
informazioni, mantiene la privacy

e ottimizza lo spazio a disposizione.

Personal space. A distinctive solution
developed for a well-known multinational
is now available for everyone. The four
doors cabinet facilitates the exchange of
information, maintains privacy and makes
optimal use of the available space.

Individueller Bereich. Eine Losung,
die speziell fir einen bekannten,
internationalen Konzern entwickelt
wurde, gibt es nun in Serienfertigung.
Dieser Schrank vereinfacht
Informationsaustausch, respektiert
die Privatsphare und optimiert den
vorhandenen Raum.
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Technical Data

Vielfaltige Gestaltungen. Der Schreibtisch
in der Ausflihrung “extralong” mit 360 cm
Lange ist auch mit Schublade unter der
Platte erhéltlich und kann mit vielféltigen
Schrankelementen kombiniert werden, in
offener Ausfihrung oder mit Holz- oder
Glastlren. Die Trennschirme unterteilen den
Tisch in verschiedene Arbeitsplatze, ohne
die Kommunikation zwischen den einzelnen
Personen zu behindern.

Projet flexible. Le bureau dans la version

« extralong », de 360 cm de longueur, est
disponible avec tiroir sous le plan et peut étre
associé a une vaste gamme de caissons, sans
portes ou avec portes en bois ou en verre.
Les écrans séparent les différents postes

de travail, sans empécher la communication
interpersonnelle.

Disefio versatil. El escritorio en version
extralarga, de 360 cm, esta disponible
también con cajon debajo del tablero y puede
combinarse con una amplia gama de muebles
de almacenaje, con espacios sin puertas, con
puertas de madera o de vidrio. Las pantallas
divisorias subdividen los distintos puestos

de trabajo sin impedir la comunicacion
interpersonal.
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WORKSPACES

Modularita totale. Il programma Quarantab
e sviluppato secondo il principio della
modularita, che non si limita solo alle
dimensioni delle scrivanie, contenitori e
cassettiere, ma riguarda le forme dei vari
elementi. | contenitori realizzati con la tecnica
del folding (pag.38), rappresentano dei volumi
perfetti, senza giunture a vista. Quarantab
consente di dare vita a postazioni di lavoro
multiple, per due o quattro operatori. Le
scrivanie di diverse dimensioni, profondita

75, 120, 150 cm e lunghezza 150, 180, 200,
240, 300 cm permettono di creare soluzioni
ideali per ogni spazio ed esigenza, garantendo
a ognuno il giusto livello di comfort, di
funzionalita ed anche di privacy, grazie alla
possibilita di inserire degli schermi divisori in
plexiglas o in legno.

75 120 150

Absolute modularity. The Quarantab series is
developed following the principles of modular
design, which are expressed not only in the
dimensions of the desks, storage units and
drawer units, but also in the shapes of the
various elements. The storage units created
using the "folding" technique (page. 38) offer
perfect volumes, without any visible joins.
Quarantab can be arranged to provide multiple
workstations for two or four people. The
different sizes of the desks - 75, 120 or 150 cm
deep, and 150, 180, 200, 240 or 300 cm long -
ensure that the ideal solution can be found for
any space and purpose, offering everyone the
right level of comfort and practicality, as well
as privacy, thanks to the optional wooden or
perspex divider screens.

Modulares System. Das Programm
Quarantab ist ein modular aufgebautes
System, nicht nur was die Male

der Schreibtische, Schranke und
Schubladenelemente betrifft, sondern auch
hinsichtlich der Form der einzelnen Mobel.
Die in Folding-Technik hergestellten Schranke
(Seite 38) weisen perfekte Volumen ohne
sichtbare Verbindungsstellen auf.

Mit Quarantab lassen sich
Mehrfacharbeitsplatze fir zwei oder vier
Personen zusammenstellen. Die Schreibtische
in den verschiedenen Abmessungen, Tiefe 75,
120, 150 cm, Breite 150, 180, 200, 240, 300
cm, ermdoglichen ideale, bedlrfnisgerechte
Loésungen flr jeden Raum und garantieren
einen angemessenen Standard an Komfort,
Funktionalitdt und auch Privatsphare, dank der
Maoglichkeit, Trennschirme aus Plexiglas oder
Holz einzusetzen.
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Modularité totale. Le programme Quarantab
est développé suivant le principe de la
modularité, qui ne se limite pas seulement
aux dimensions des bureaux, des meubles
de rangement et des caissons a tiroirs, mais
concerne aussi les formes des différents
éléments. Les meubles de rangement
réalisés avec la technique du folding (page
38), représentent des volumes parfaits,

sans joints apparents. Quarantab permet de
créer des postes de travail multiples, pour
deux ou quatre opérateurs. Les bureaux

de différentes dimensions : profondeur 75,
120, 150 cm et longueur 150, 180, 200, 240,
300 cm, permettent de créer des solutions
idéales pour chague espace et exigence,

en garantissant a chacun le niveau idéal de
confort, de fonctionnalité et d'intimité, grace a
la possibilité d'insérer des écrans de division
en plexiglas ou en bois.

Modularidad total. El programa Quarantab se
desarrolla segun el principio de la modularidad,
que no se limita Unicamente al tamano de

los escritorios, muebles de almacenaje y
cajoneras, sino que se refiere a las formas

de los distintos elementos. Los muebles de
almacenaje construidos con la técnica de

la madera plegada (pag. 38), representan
volimenes perfectos, sin juntas a vista.
Quarantab permite crear puestos de trabajo
multiples, para dos o cuatro operadores.

Los escritorios de distintas dimensiones:
profundidad 75, 120 y 150 cm, con una
longitud de 150, 180, 200, 240 y 300 cm
permiten crear soluciones ideales para cada
espacio y exigencia, garantizando a cada uno
el mejor nivel de confort, funcionalidad y
privacidad, gracias a la posibilidad de instalar
separadores de plexiglds o madera.
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Elementi dinamici. Ideali per meeting
informali o dinamici momenti di lavoro, i tavoli
alti 105 cm, con larghezza 150, 180 0 200 cm
e profondita 75 cm, sono dotati di salita cavi e
top access.

Dynamic elements. Ideal for informal
meetings or dynamic moments at work, these
tables are 105 cm high, 150, 180 or 200 cm
wide and 75 cm deep, and are fitted with cable
risers and top access.

Dynamische Elemente. Die 105 cm hohen
Tische in den Breiten 150, 180 oder 200 cm,
Tiefe 75 cm, eignen sich ideal flr informelle
Meetings oder dynamische Arbeitssituationen
und sind mit Kabelzufiihrung und Zugang von
oben ausgestattet.

Eléments dynamiques. [déales pour les
réunions informelles ou des moments de
travail dynamiques, les tables de 105 cm de
hauteur, avec une largeur de 150, 180 ou 200
cm et une profondeur de 75 cm, sont munies
d'une remontée de cébles et d'une trappe
top-access.

Elementos dinamicos. |deales para reuniones
informales 0 momentos de trabajo dinamicos.
Las mesas de 105 cm de altura, 150, 180
0200 cm de largo y 75 cm de profundidad
disponen de subida para cables y sistema
empotrado de electrificacién.
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CONTEMPORARY

EXECUTIVE
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Eleganza dinamica. Quarantab interpreta
|'ambiente direzionale nel segno
dell’'essenzialita e del dinamismo. Le scrivanie
sono provviste di modesty panel frontale

in MDF con spessore 18 mm e la stabilita &
garantita da un secondo pannello centrale. La
scrivania ha il passacavi in alluminio di serie,
disponibile sul lato destro o sinistro del piano.

Dynamic elegance. Quarantab interprets the
executive space with essential dynamism.
Desks are fitted with an 18-mm thick MDF
modesty panel to the front, rendered perfectly
stable with a second central panel. The desk
features an aluminium cable tidy as standard,
which can be positioned to the left or right of
the desktop.

Technical Data

Dynamische Eleganz. Quarantab interpretiert
das Chefblro mit minimalistischer Dynamik.
Die Schreibtische sind mit vorderer
Sichtblende aus MDF der Starke 18 mm
ausgestattet, die Stabilitat wird durch

eine zweite, mittlere Blende garantiert.

Der Schreibtisch weist serienmaliig
Kabeldurchgange aus Aluminium rechts oder
links der Platte auf.

Elégance dynamique. Quaranta5 interpréte
I'espace de direction sous le signe de
I'essentialité et du dynamisme. Les bureaux
sont munis de voile de fond en MDF de 18
mm d’'épaisseur et la stabilité est garantie

par un deuxiéme panneau central. Le bureau
a le passe-cables en aluminium de série,
disponible sur le c6té droit ou gauche du plan.

Elegancia dinamica. Quarantab interpreta

el ambiente de direccion en el signo de la
esencialidad y del dinamismo. Los escritorios
disponen de panel frontal separador de MDF
de 18 mm de espesor, la estabilidad esta
garantizada por un segundo panel central.

El pasacables de serie del escritorio es de
aluminio, disponible en el lado derecho o
izquierdo del tablero.
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Quaranta5 Technical Data Technical Data

MEETING SPACE

Tecnologie integrate. |l tavolo per la sala -
riunioni € dotato di sistema top access a
doppio asse in alluminio.

Integrated technology. The meeting room
table is fitted with a top access system in
aluminium with two-way opening.

Integrierte Technologien. Der Konferenztisch
ist mit einem Versorgungszugang von oben,
bestehend aus einer doppelten Alu-Schiene
ausgestattet.

Technologies intégrées. La table pour la
salle de réunion est équipée d'une trappe top-
access a double axe en aluminium.

Tecnologias integradas. La mesa de la sala
de reunion dispone de sistema empotrado de
electrificacién de doble eje de aluminio.
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RECEPTION AND

CONFERENCE
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Liberta di progettazione. Soluzioni
compositive molteplici per la reception il cui
sistema di illuminazione integrato sottolinea in
maniera suggestiva la purezza di linee e volumi
di questo progetto.

Technical Data

Freedom of design. Numerous possibilities
for composition of the reception desk, with

its built in lighting system that poetically
emphasises the pure lines and volumes of this
design.

Gestaltungsfreiheit. Zahlreiche Maoglichkeiten
der Gestaltung fir den Rezeptionsbereich: die
integrierte Beleuchtung bringt das klare Design
der Linien und Volumen attraktiv zur Geltung.

N

Liberté de conception. Solutions de
compositions multiples pour la réception dont
le systéme d'éclairage intégré souligne de
maniére suggestive la pureté de lignes et les
volumes du projet.

Libertad de disefo. Soluciones compositivas
multiples para la recepcion, cuyo sistema de
iluminacion integrado remarca sugestivamente
la pureza de las lineas y los volimenes de este
diseno.
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Una gamma completa. Il tavolo conferenze puo
essere da 240 o 300 centimetri con top access a
doppio asse.

A complete range. The conference table can
measure 240 or 300 centimetres, and features
the top access system with two-way opening.

Ein komplettes Programm. Der Konferenztisch
kann 240 cm oder 300 cm lang sein,
ausgestattet mit dem Versorgungszugang von
oben mit der Doppelschiene.

Une gamme compleéte. La table de conférence
peut étre de 240 ou 300 centimétres avec
trappe top-access a double axe.

Una gama completa. La mesa de conferencias
puede ser de 240 o 300 cm con sistema
empotrado de electrificacion de doble eje.
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Scrivania regolabile in altezza. La scrivania
mantiene la stessa estetica aggiungendo la
possibilita di adattare |'altezza del piano da 65
a 85 cm, raggiungendo un livello personalizzato
di ergonomia. La regolazione avviene con una
semplice manovella amovibile. La scrivania &
disponibile anche in versione singola.

Height adjustable desk. The desk has the
same appearance, with the added possibility
of adjusting the height of the top between 65
and 85 cm, to achieve personalized ergonomic
comfort. Adjustment is made by means of a
simple, removable crank handle. The desk is
also available in a single version.

Operative office system

Hohenverstellbarer Schreibtisch. Ohne
dsthetische Veranderung, ist die Hohe der
Schreibtischplatte von 65 bis 85 cm verstellbar
und kann an jeden Benutzer ergonomisch
optimal angepasst werden. Die Regulierung
erfolgt mithilfe einer einfachen, abnehmbaren
Kurbel. Der Schreibtisch ist auch in
Einfachausfihrung erhaltlich.

Bureau réglable en hauteur. Le bureau
conserve la méme esthétique avec en plus
la possibilité d'adapter la hauteur du plan de
travail de 65 a 85 cm, en personnalisant le

niveau d’ergonomie. Le réglage s'effectue avec

une simple manivelle amovible. Le bureau
est disponible également dans la version
individuelle.
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Escritorio de altura regulable. El aspecto
estético del escritorio es siempre el mismo,
ofrece la posibilidad de adaptar la altura del
tablero de 65 a 85 cm, obteniendo un nivel
de ergonomia personalizado. La regulacion se
hace con una simple manivela amovible. El
escritorio esta disponible también en versién
simple.

ECANICALL

D/AA
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. Accessori in plexiglass.
. Schermi divisori disponibili in plexiglass,

rivestiti in stoffa oppure in MDF nobilitato
con bordi naturali a vista.

. Illluminazione integrata.

. Inserto per magneti.

. Cassetto opzionale con serratura.

. Bordo a 45° postformato.

. Top access con sistema di apertura

a doppio asse.

. Pannello centrale ispezionabile.
. Salita cavi.
. Piedini regolabili.

. Accessories in plexiglas.
. Divider screens in plexiglas, fabric-covered

3
4
5
6.
7
8
9

10.

or in melamine-faced MDF with natural finish
exposed edges.

. Integrated lighting.
. Insert for magnets.
. Lockable drawer.

Post-formed 45° edge.
Double-opening top access system.

. Central panel accessible for inspection.

Cable riser ducting.
Adjustable feet.

Operative office system

DESKS

. Zubehor aus Plexiglas. . Accesorios de plexiglass.

. Trennwand aus Plexiglas, beschichtet mit . Pantallas divisorias de plexiglass, revestidas de
Stoff oder hochwertigem MDF mit tela o de MDF melaminado con cantos naturales
Naturkanten auf Sicht. a vista.

. Eingebaute Beleuchtung. . lluminacioén integrada.

. Einschub fur Magneten. . Inserto para imanes.

. Schublade mit Sperrung. . Cajon con cerradura.

. Postforming-Kanten auf 45°. . Canto a 45° posformado.

Zugang von oben mit doppelachsiger . Sistema de electrificacion con apertura
Offnung. de doble eje.

8. Mittleres Paneel flr Inspektionen. 8. Panel central inspeccionable.

9. Kabelflhrung nach oben. 9. Subida cables.

10. Verstellbare FiRe. 10. Pies regulables.

1. Accessoires en plexiglas.

2. Panneaux écran en plexiglas, revétus en
tissu ou en MDF mélaminé avec chants
naturels apparents.

. Eclairage intégré.

. Insert pour aimants.

. Tiroir avec serrure.
Bord a 45° postformé.

. Trappe top-access avec systéme d'ouverture
a deux axes.

. Panneau central avec compartiment
technique accessible.

9. Remontée cébles.

10. Vérins de réglage.

p |32
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Accessori. Soluzioni e accessori che
rendono piu funzionale I'arredo e piu
comodo il lavoro: vano per I'elettrificazione
con apertura a doppio asse, cassetti
sottopiano in plexiglas, schermi divisori
attrezzabili.

Accessories. Solutions that make the
furniture more functional and work more
comfortable: cable routing compartment
with openings on both sides, undertop
drawers in Plexiglas and divider screens that
can be fitted with accessories.

-

Zubehor. Losungen fir immer zweckmalige
Einrichtungen und grof3en Arbeitskomfort:
Kabelfach mit beidseitiger Offnung,
Schubladen unter der Platte aus Plexiglas,
unterschiedlich ausstattbare Trennschirme.

Accessoires. Des solutions et des
accessoires qui rendent le mobilier plus
fonctionnel et le travail plus confortable :
compartiment pour I'électrification avec
ouverture des deux cotés, tiroirs sous le plan
en plexiglas, panneaux écran accessoirisables.

Accessorios. Soluciones y accesorios que
aumentan la funcionalidad de los muebles

y la comodidad del trabajo: espacio para la
electrificacién con apertura de los dos lados,
cajones debajo del tablero en plexiglas,
pantallas divisorias equipables.

Operative office system
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Sensibilita ecologica. Contenitore per la
raccolta differenziata di carta e plastica.

Environmental Sensitivity. Container for the
separate collection of waste paper and plastic.

Okologisches Bewusstsein. Millbehilter fir
getrennte Sammlung von Papier und Plastik.

Sensibilité écologique. Conteneur pour la
collecte sélective de papier et plastique.

Sensibilidad ecolégica. Contenedor para la
recogida selectiva de papel y plastico.

83-2015 Tavolo multiplo / Multiple table / Mehrfachtisch / Table multiple / Mesa miltiple L150xP120xH75

83-2018 Tavolo multiplo / Multiple table / Mehrfachtisch / Table multiple / Mesa miiltiple L180xP120xH75

83-2020 | Tavolo multiplo / Multiple table / Mehrfachtisch / Table multiple / Mesa miiltiple 1200xP120xH75

83-3Q15 | Tavolo multiplo / Multiple table / Mehrfachtisch / Table multiple / Mesa miiltiple L150xP150xH75

83-3018 Tavolo multiplo / Multiple table / Mehrfachtisch / Table multiple / Mesa miiltiple L180xP150xH75

83-3020 | Tavolo multiplo / Multiple table / Mehrfachtisch / Table multiple / Mesa miiltiple L200xP150xH75

83-2045 Tavo]o multiplo predisposto per schermo / Multiple table pre-equipped for installation of screen / Mehrfachtisch vorgeristet fiir abschirmung / Table multiple prévu pour écran / Mesa miiltiple L150xP120xH75
predispuesto para el panel separador

83-2048 Tavo]o multiplo predisposto per schermo / Multiple table pre-equipped for installation of screen / Mehrfachtisch vorgeristet fiir abschirmung / Table multiple prévu pour écran / Mesa miiltiple L180XP120xH75
predispuesto para el panel separador

83-2050 Tavo_lo multiplo predisposto per schermo / Multiple table pre-equipped for installation of screen / Mehrfachtisch vorgeriistet fiir abschirmung / Table multiple prévu pour écran / Mesa miltiple L200xP120xH75
predispuesto para el panel separador

83-3045 Tavo_lo multiplo predisposto per schermo / Multiple table pre-equipped for installation of screen / Mehrfachtisch vorgeristet fiir abschirmung / Table multiple prévu pour écran / Mesa miiltiple L150xP150xH75
predispuesto para el panel separador

83-3048 Tavqlo multiplo predisposto per schermo / Multiple table pre-equipped for installation of screen / Mehrfachtisch vorgeriistet fiir abschirmung / Table multiple prévu pour écran / Mesa miiltiple L180xP150xH75
predispuesto para el panel separador

83-3050 Tavqlo multiplo predisposto per schermo / Multiple table pre-equipped for installation of screen / Mehrfachtisch vorgeriistet fiir abschirmung / Table multiple prévu pour écran / Mesa mltiple L200xP150¢H75
predispuesto para el panel separador

83-2055 Tavolo multiplo predisposto per schermo, lampada inclusa / Multiple table pre-equipped for installation of screen, lamp included / Mehrfachtisch vorgeriistet fiir abschirmung, inklusive lampe L150xP120xH75
Table multiple prévu pour écran, lampe inclue / Mesa maltiple predispuesto para el panel separador, ldmpara incluida
Tavolo multiplo predisposto per schermo, lampada inclusa / Multiple table pre-equipped for installation of screen, lamp included / Mehrfachtisch vorgeriistet fir abschirmung, inklusive lampe

83-2058 ; ; X oy : ! oo L180xP120xH75
Table multiple prévu pour écran, lampe inclue / Mesa miltiple predispuesto para el panel separador, ldmpara incluida
Tavolo multiplo predisposto per schermo, lampada inclusa / Multiple table pre-equipped for installation of screen, lamp included / Mehrfachtisch vorgeriistet fiir abschirmung, inklusive lampe

83-2060 kot ; X ! ; ; oo, L200xP120xH75
Table multiple prévu pour écran, lampe inclue / Mesa mdltiple predispuesto para el panel separador, ldmpara incluida
Tavolo multiplo predisposto per schermo, lampada inclusa / Multiple table pre-equipped for installation of screen, lamp included / Mehrfachtisch vorgeriistet fir abschirmung, inklusive lampe

83-3055 ol p X ok ; ! oo, L150xP150xH75
Table multiple prévu pour écran, lampe inclue / Mesa miltiple predispuesto para el panel separador, Idmpara incluida
Tavolo multiplo predisposto per schermo, lampada inclusa / Multiple table pre-equipped for installation of screen, lamp included / Mehrfachtisch vorgeriistet fiir abschirmung, inklusive lampe

83-3058 ol p X ot ; ! oot L180xP150xH75
Table multiple prévu pour écran, lampe inclue / Mesa mdltiple predispuesto para el panel separador, Idmpara incluida

83-3060 Tavolo multiplo predisposto per schermo, lampada inclusa / Multiple table pre-equipped for installation of screen, lamp included / Mehrfachtisch vorgertistet fir abschirmung, inklusive lampe L200xP150xH75

Table multiple prévu pour écran, lampe inclue / Mesa mdltiple predispuesto para el panel separador, Idmpara incluida
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83-4024 Tavolo multiplo 4P / Multiple table 4P / Mehrfachtisch 4P / Table multiple 4P / Mesa midiltiple 4P [240xP120xH75
83-4030 Tavolo multiplo 4P / Multiple table 4P / Mehrfachtisch 4P / Table multiple 4P / Mesa miiltiple 4P L.300xP120xH75
83-5024 Tavolo multiplo 4P / Multiple table 4P / Mehrfachtisch 4P / Table multiple 4P / Mesa miiltiple 4P L240xP150xH75
83-5030 Tavolo multiplo 4P / Multiple table 4P / Mehrfachtisch 4P / Table multiple 4P / Mesa muiltiple 4P L300xP150xH75
83-4044 Tavolo mlul_tlplo 4p preqlsposto per schermo / Multiple table 4P pre-equipped for installation of screen / Mehrfachtisch 4P vorgeristet fiir abschirmung / Table multiple 4P prévu pour écran L240xP120xH75
Mesa multiple 4P predispuesto para el panel separador
83-4050 TTavolo mqlt|plo 4P prgdmposto per schermo / Multiple table 4P pre-equipped for installation of screen / Mehrfachtisch 4P vorgeristet fiir abschirmung / Table multiple 4P prévu pour écran L300xP120xH75
Mesa multiple 4P predispuesto para el panel separador
83-5044 Tavolo m,ulpplo 4p preqlsposto per schermo / Multiple table 4P pre-equipped for installation of screen / Mehrfachtisch 4P vorgeristet fiir abschirmung / Table multiple 4P prévu pour écran L240xP1504HT5
Mesa muiltiple 4P predispuesto para el panel separador
83-5050 Tavolo mlulpplo 4p predlsposto per schermo / Multiple table 4P pre-equipped for installation of screen / Mehrfachtisch 4P vorgeriistet fiir abschirmung / Table multiple 4P prévu pour écran L300xP150xH75
Mesa miiltiple 4P predispuesto para el panel separador
83-4034 Tavolo multiplo 4P lampada inclusa / Multiple table 4P lamp included / Mehrfachtisch 4P inklusive lampe / Table multiple 4P lampe inclue / Mesa mdltiple 4P con ldmpara incluida L 240xP120xH75
83-4040 Tavolo multiplo 4P lampada inclusa / Multiple table 4P lamp included / Mehrfachtisch 4P inklusive lampe / Table multiple 4P lampe inclue / Mesa mdltiple 4P con ldmpara incluida 1300xP120xH75
83-5034 Tavolo multiplo 4P lampada inclusa / Multiple table 4P lamp included / Mehrfachtisch 4P inklusive lampe / Table multiple 4P lampe inclue / Mesa mdltiple 4P con [dmpara incluida L240xP150xH75
83-5040 Tavolo multiplo 4P lampada inclusa / Multiple table 4P lamp included / Mehrfachtisch 4P inklusive lampe / Table multiple 4P lampe inclue / Mesa mdltiple 4P con lampara incluida 1.300xP150xH75
Tavolo multiplo 4P predisposto per schermo, lampada inclusa / Multiple table 4P pre-equipped for installation of screen, lamp included / Mehrfachtisch 4P vorgeriistet fiir abschirmung, inklusive
83-4054 Lo ) k e i \ A L240xP120xH75
lampe / Table multiple prévu pour écran, lampe inclue / Mesa muiltiple predispuesto para el panel separador, ldmpara incluida
Tavolo multiplo 4P predisposto per schermo, lampada inclusa / Multiple table 4P pre-equipped for installation of screen, lamp included / Mehrfachtisch 4P vorgeriistet fiir abschirmung, inklusive
83-4060 ! " . h P ; . e L.300xP120xH75
lampe / Table multiple prévu pour écran, lampe inclue / Mesa muiltiple predispuesto para el panel separador, ldmpara incluida
Tavolo multiplo 4P predisposto per schermo, lampada inclusa / Multiple table 4P pre-equipped for installation of screen, lamp included / Mehrfachtisch 4P vorgeriistet fiir abschirmung, inklusive
83-5054 e ) . o . . o L240xP150xH75
lampe / Table multiple prévu pour écran, lampe inclue / Mesa mltiple predispuesto para el panel separador, lémpara incluida
Tavolo multiplo 4P predisposto per schermo, lampada inclusa / Multiple table 4P pre-equipped for installation of screen, lamp included / Mehrfachtisch 4P vorgertistet fiir abschirmung, inklusive
83-5060 L ) . e ' . o L300xP150xH75
lampe / Table multiple prévu pour écran, lampe inclue / Mesa mltiple predispuesto para el panel separador, lémpara incluida
B 5
83-1084 Scrivania regolabile in altezza / Height-adjustable desk / Hohenverstellbarer Schreibtisch / Bureau réglable en hauteur / Escritorio de altura regulable L150xP120xH65-85
83-1087 Scrivania regolabile in altezza / Height-adjustable desk / Hohenverstellbarer Schreibtisch / Bureau réglable en hauteur / Escritorio de altura regulable L180xP120xHB5-85
83-1080 Scrivania regolabile in altezza / Height-adjustable desk / Hohenverstellbarer Schreibtisch / Bureau réglable en hauteur / Escritorio de altura regulable L200xP120xHB5-85
83-3075 Scrivania doppia regolabile in altezza / Height-adjustable double desk / Schreibtisch mit doppelter Hohenverstellung / Bureau double réglable en hauteur / Escritorio doble de altura regulable L150xP120xH65-85
83-3078 Scrivania doppia regolabile in altezza / Height-adjustable double desk / Schreibtisch mit doppelter Hohenverstellung / Bureau double réglable en hauteur / Escritorio doble de altura regulable 1180xP120xHB5-85
83-3080 Scrivania doppia regolabile in altezza / Height-adjustable double desk / Schreibtisch mit doppelter Héhenverstellung / Bureau double réglable en hauteur / Escritorio doble de altura regulable 1 200xP120xH65-85
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83-ER20 Elemento Reception / Straight Reception unit / Element Rezeption / Elément de réception / Elemento de recepcion 1200xP75/83xH75/110
83-ER24 Elemento Reception / Straight Reception unit / Element Rezeption / Elément de réception / Elemento de recepcion L 240xP75/83xH75/110
83-ER30 Elemento Reception / Straight Reception unit / Element Rezeption / Elément de réception / Elemento de recepcion 1300xP75/83xH75/110
83-ER40 Elemento Reception ridotto DX / Compact Reception unit RH / Element Rezeption reduziert, RS / Elément Réception réduit droit / Elemento recepcién reducido dcho 1 200xP75/83xH75/110
83-ER44 Elemento Reception ridotto DX / Compact Reception unit RH / Element Rezeption reduziert, RS / Elément Réception réduit droit / Elemento recepcion reducido dcho L240xP75/83xH75/110
83-ER50 Elemento Reception ridotto DX / Compact Reception unit RH / Element Rezeption reduziert, RS / Elément Réception réduit droit / Elemento recepcion reducido dcho 1300xP75/83xH75/110
83-ER60 Elemento Reception ridotto SX / Compact Reception unit LH / Element Rezeption reduziert, LS / Elément Réception réduit gauche / Elemento recepcion reducido izqdo L200xP75/83xH75/110
83-ER64 Elemento Reception ridotto SX / Compact Reception unit LH / Element Rezeption reduziert, LS / Elément Réception réduit gauche / Elemento recepcion reducido izqdo 1 240xP75/83xH75/110
83-ER70 Elemento Reception ridotto SX / Compact Reception unit LH / Element Rezeption reduziert, LS / Elément Réception réduit gauche / Elemento recepcion reducido izqdo L300xP75/83xH75/110
83-ER21 Elemento Reception angolo DX / Corner Reception unit RH / Eckelement Rezeption, RS / Elément réception angle droit / Elemento recepcién esquinero dcho L200xP75/150xH75/110
83-ER25 Elemento Reception angolo DX / Corner Reception unit RH / Eckelement Rezeption, RS / Elément réception angle droit / Elemento recepcion esquinero dcho [240xP75/150xH75/110
83-ER31 Elemento Reception angolo DX / Corner Reception unit RH / Eckelement Rezeption, RS / Elément réception angle droit / Elemento recepcién esquinero dcho L300xP75/150xH75/110
83-ER22 Elemento Reception angolo SX / Corner Reception unit LH / Eckelement Rezeption, LS / Elément réception angle gauche / Elemento recepcion esquinero izqdo 1200xP75/150xH75/110
83-ER26 Elemento Reception angolo SX / Corner Reception unit LH / Eckelement Rezeption, LS / Elément réception angle gauche / Elemento recepcion esquinero izqdo L240xP75/150xH75/110
83-ER32 Elemento Reception angolo SX / Corner Reception unit LH / Eckelement Rezeption, LS / Elément réception angle gauche / Elemento recepcion esquinero izqdo L300xP75/150xH75/110
< <
<
< >
83-1044 Tavolo conferenze / Conference table / Konferenztisch / Table de conférence / Mesa de reuniones L240xP75 H75
83-1050 Tavolo conferenze / Conference table / Konferenztisch / Table de conférence / Mesa de reuniones L300xP75 H75
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Folding. | contenitori della serie Quarantab
sono realizzati con la tecnica del folding*. La
composizione esclusiva a fascia unica in MDF
da 18mm permette di realizzare un volume
perfetto dalle linee essenziali senza giunture a
vista.

Folding. Quarantab series cabinets are made
using folding technology*. The exclusive
construction using a single strip of 18 mm
MDF makes it possible to achieve a perfect
unit with clean lines and without any visible
joins.

Operative office system

FOLDING

Folding. Die Schrankelemente der Linie
Quarantab sind im Folding-Verfahren
hergestellt*. Mit der Herstellung aus
einem durchgehenden MDF-Band 18mm
werden perfekte Volumen in puristischen
Linien ohne sichtbare Verbindungstellen
ermdglicht.

Folding. Les éléments de rangement

de la série Quarantab sont réalisés avec

la technique du folding*. La composition
exclusive a bande unique en MDF de 18 mm
permet de réaliser un volume parfait aux lignes
essentielles sans joints apparents.
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Folding.Los contenedores de la serie
Quaranta 5 estéan realizados con la técnica del
folding*. La composicién exclusiva de franja
Unica de MDF de 18 mm permite realizar un
volumen perfecto de las lineas esenciales sin
juntas visibles.

(¥*) Esclusi i codici: 83-6Q62, 83-6Q68

(*) Except for the following codes: 83-6Q62, 83-6Q68
(*) Ausgenommen Art. Nr.: 83-6Q62, 83-6Q68

(*) A l'exclusion des codes : 83-6Q62, 83-6Q68

(*) Excluidos los codigos: 83-6Q62, 83-6Q68
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83-8008 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas L75xP37,5H75
83-8012 Contenitore a giomno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas L75xP37,5H121,7
83-8024 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas L75xP37,5H151,7
83-8016 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas L.75xP37,5H161,7
83-8020 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas L75xP37,5H201,7
83-8009 Contenitore ante legno / Cabinet with wooden doors / Schrank mit Holztiiren / Armoire portes bois / Armario puertas de madera L.75xP37,5H75
83-8013 Contenitore ante legno / Cabinet with wooden doors / Schrank mit Holzttiren / Armoire portes bois / Armario puertas de madera L75xP37,5H121,7
83-8025 Contenitore ante legno / Cabinet with wooden doors / Schrank mit Holzttiren / Armoire portes bois / Armario puertas de madera L75xP37,5H151,7
83-8017 Contenitore ante legno / Cabinet with wooden doors / Schrank mit Holztiiren / Armoire portes bois / Armario puertas de madera L.75xP37,5H161,7
83-8021 Contenitore ante legno / Cabinet with wooden doors / Schrank mit Holztliren / Armoire portes bois / Armario puertas de madera L75xP37,5H201,7
83-8019 Contenitore ante legno con serratura / Cabinet with wooden doors with lock / Schrank mit Holztiiren mit sperrung / Armoire portes bois avec serrure / Armario puertas de madera con cerradura L75xP37,5H75
83-8023 Contenitore ante legno con serratura / Cabinet with wooden doors with lock / Schrank mit Holztliren mit sperrung / Armaire portes bois avec serrure / Armario puertas de madera con cerradura L75xP37,5H121,7
83-8035 Contenitore ante legno con serratura / Cabinet with wooden doors with lock / Schrank mit Holztliren mit sperrung / Armoire portes bois avec serrure / Armario puertas de madera con cerradura L75xP37,5H151,7
83-8027 Contenitore ante legno con serratura / Cabinet with wooden doors with lock / Schrank mit Holztiiren mit sperrung / Armoire portes bois avec serrure / Armario puertas de madera con cerradura L75xP37,5H161,7
83-8031 Contenitore ante legno con serratura / Cabinet with wooden doors with lock / Schrank mit Holztiiren mit sperrung / Armoire portes bois avec serrure / Armario puertas de madera con cerradura L75xP37,5H201,7
83-8010 Contenitore ante vetro / Cabinet with glass doors / Schrank mit Glasttiren / Armoire portes en verre transparent / Armario puertas acristaladas L75xP37,5H75
83-8014 Contenitore ante vetro / Cabinet with glass doors / Schrank mit Glasttiren / Armoire portes en verre transparent / Armario puertas acristaladas L75xP37,5H121,7
83-8026 Contenitore ante vetro / Cabinet with glass doors / Schrank mit Glastiren / Armoire portes en verre transparent / Armario puertas acristaladas L75xP37,5H151,7
83-8018 Contenitore ante vetro / Cabinet with glass doors / Schrank mit Glastiren / Armoire portes en verre transparent / Armario puertas acristaladas L75xP37,5H161,7
83-8006 Contenitore attrezzato / Equiped storage unit / Schrank mit Innenausstattung / Meuble de rangement équipé / Armario equipado L75xP37,5H161,7
83-8007 Contenitore Carta/Plastica / Cabinet Paper/Plastic / Papier/Kunstoff Behélter / Armoire Papier/Plastique / Armario Papel/Plastico L75xP37,5H161,7

Raccomandato fissaggio a muro per H200 / Recommended wall fixing for H200 / Fiir H200 Mauer Befestigung notwending / Il est recommandé d'installer I'armoire au mur pour H200 / Se recomenda fijar el armario al muro
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83-8Q75 Schienale di finitura - Topakustik 14/2 / Finishing back - Topakustik 14/2 / Sicht-Riickenteil —Topakustik 14/2 / Dos de finition - Topakustik 14/2 / Trasera de acabado - Topakustik 14/2 L75xP1,8 H75
83-8076 Schienale di finitura - Topakustik 14/2 / Finishing back - Topakustik 14/2 / Sicht-Riickenteil ~Topakustik 14/2 / Dos de finition - Topakustik 14/2 / Trasera de acabado - Topakustik 14/2 L75xP1,8 H120
83-8Q77 Schienale di finitura - Topakustik 14/2 / Finishing back - Topakustik 14/2 / Sicht-Riickenteil —Topakustik 14/2 / Dos de finition - Topakustik 14/2 / Trasera de acabado - Topakustik 14/2 L75xP1,8 H160
83-8078 Schienale di finitura - Topakustik 14/2 / Finishing back - Topakustik 14/2 / Sicht-Ruickenteil —~Topakustik 14/2 / Dos de finition - Topakustik 14/2 / Trasera de acabado - Topakustik 14/2 L75xP1,8 H200
83-8070 Schienale di finitura / Finishing back / Sicht-Riickenteil / Dos de finition / Trasera de acabado L75xP1,8 H75
83-8071 Schienale di finitura / Finishing back / Sicht-Riickenteil / Dos de finition / Trasera de acabado L75xP1,8 H120
83-8072 Schienale di finitura / Finishing back / Sicht-Riickenteil / Dos de finition / Trasera de acabado L75xP1,8 H160
83-8073 Schienale di finitura / Finishing back / Sicht-Riickenteil / Dos de finition / Trasera de acabado L75xP1,8 H200
83-8062 Ripiano per contenitori L75 (pezzi 2) / Cabinet shelf, L75 (2 pcs.) / Fachboden fiir Schranke L75 (2St.) / Tablette pour armoires L75 (2 pigces) / Estante para armarios L75 (2 piezas) L71,2xP31
83-8063 Ripiano per contenitori L75 (pezzi 3) / Cabinet shelf, L75 (3 pcs.) / Fachboden fiir Schrénke L75 (3St.) / Tablette pour armoires L75 (3 piéces) / Estante para armarios L75 (3 piezas) L71,2xP31
83-9060 Ripiano metallico L75 (pezzi 1) / Metal shelf, L75 (1 pcs.) / Metallfachboden fiir Schrénke L75 (1St.) / Tablette métallique L75 (2 pieces) / Estante metallico L75 (1 pieza) L71,2xP31
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83-6010 Mobiletto di servizio / Service unit / Beistellmébel / Mueble de service / Mugble de servicio 1.37,5xP37 5H37 ‘ ‘ ‘ ‘
B5 Bianco Tibet B5 Bianco Tibet B5 Bianco Tibet B5 Bianco Tibet
83-6011 | Mobiletto di servizio con anta / Service unit with door / Beistellmobel mit Tir / Mueble de service avec porte / Mueble de servicio con puerta 137,5xP37,5H37 ‘ ‘ ‘ ‘
83-6Q012 | Mobiletto di servizio con anta / Service unit with door / Beistellmébel mit Tiir / Mueble de service avec porte / Mueble de servicio con puerta 1.37,5xP37 5H37
83-6001 Cassettiera a 3 cassetti/ Drawer box with 3 drawers / Schubladenkasten mit 3 Laden / Caisson avec 3 tiroirs / Cajonera de 3 cajones L42xP57H58
83-6002 Cassettiera 1 cassetto -1 classificatore / Drawer box, Tdrawer - 1 filling drawer / Schubladenkasten, 1 Lade - 1 Karteiauszug / Caisson, 1 tiroir - 1 classeur / Cajonera, 1 cajon - 1 carpetero L42xP57H58

83-6050 Mobiletto a giorno / Small open-fronted cabinet / Offenes Mdbel / Meuble ouvert / Meuble abierto L75xP57H58
83-6051 Mobiletto autonomo / Free-standing cabinet / Freistehendes Mébel / Meuble autonome / Mueble auténomo L75xP57H58 TK Toak Biblos _ TK Tesk Biblos. 3 TK Teak Biblos : . _TK Teak Biblos
83-6061 Mobiletto autonomo con serratura / Free-standing cabinet with lock / Freistehendes Mdbel mit sperrung / Meuble autonome avec serrure / Mueble auténomo con cerradura L75xP57H58 - ]
Mobiletto autonomo, ante scorrevoli in plexiglass / Free-standing cabinet with plexiglass sliding doors / Freistehendes Mébel mit plexiglas Schiebetiiren / Meuble autonome, portes
83-6052 . . ) . L75xP57H58
coulissantes en plexiglas / Mueble auténomo, puertas correderas en plexiglass

83-6068 Mobiletto 1 cassetto - 1 classificatore / Cabinet, 1 drawer - 1 filling drawer / Mdbel 1Lade - 1 Karteiauszug / Meuble, 1 tiroir - 1 classeur / Mueble, 1 cajon - 1 carpetero L100xP75H58
83-6062 Mobiletto ante scqrrevoh in plexiglass / Cabinet with plexiglass sliding doors / Beistellmdbel mit plexiglas Schiebettiren / Armoire a portes coulissantes en plexiglas / Armario con puertas L100xP75H58
correderas en plexiglass

QK Nero QK Nero QK Nero QK Nero

83-6078 Classificatore con 2 cassetti prof. 38 / Filing drawer box with 2 drawers. depht 38 / Karteiauszug mit 2 Laden Tiefe 38 / Classeur avec 2 tiroirs, prof. 38 / Carpetero con 2 cajones, prof. 38 L100xP47H75 T e
83-6070 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas L100xP47H75
83-6071 Contenitore ante legno / Cabinet with wood doors / Schrank mit Holzttiren / Armoire portes bois / Armario puertas de madera L100xP47H75
83-6081 Contenitore ante legno con serratura / Cabinet with wooden doors with lock / Schrank mit Holzttiren mit sperrung / Armoire portes bois avec serrure / Armario puertas de madera con cerradura L100xP47H75
83-6072 Egrr;;zléi:g;eeinglee;c;;rsezoli in plexiglass / Cabinet, with plexiglass sliding doors / Schrank mit plexiglas Schiebetiiren / Armoire, portes coulissantes en plexiglas / Armario, puertas L100XPATHTS
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83-SP07 Schermo frontale in plexiglas / Screen panel in plexiglas / Schreibtische paneel aus plexiglass / Ecran en plexiglas / Panel en plexiglas L70xP1H30

: 83-SP10 Schermo frontale in plexiglas / Screen panel in plexiglas / Schreibtische paneel aus plexiglass / Ecran en plexiglas / Panel en plexiglas L100xP1H30

z, - 83-SP13 Schermo frontale in plexiglas / Screen panel in plexiglas / Schreibtische paneel aus plexiglass / Ecran en plexiglas / Panel en plexiglas L130xP1H30

83-SP15 Schermo frontale in plexiglas / Screen panel in plexiglas / Schreibtische paneel aus plexiglass / Ecran en plexiglas / Panel en plexiglas L150xP1H30

83-SMO07 | Schermo frontale in MDF nobilitato / Screen panel MDF screen / Abschirmpaneel schirm aus MDF / Ecran en MDF / Panel separador pantalla en MDF L70xP1,8 H30

83-SM10 | Schermo frontale in MDF nobilitato / Screen panel MDF screen / Abschirmpaneel schirm aus MDF / Ecran en MDF / Panel separador pantalla en MDF L100xP1,8 H30

83-SM13 | Schermo frontale in MDF nobilitato / Screen panel MDF screen / Abschirmpaneel schirm aus MDF / Ecran en MDF / Panel separador pantalla en MDF L130xP1,8 H30

83-SM15 | Schermo frontale in MDF nobilitato / Screen panel MDF screen / Abschirmpaneel schirm aus MDF / Ecran en MDF / Panel separador pantalla en MDF L150xP1,8 H30

83-ST07 Schermo frontale rivestito in tessuto / Screen panel fabric-covered screen / Abschirmpaneel schirme mit stoffbezung /Panneau écran revétu en tissu / Panel separador tapizado en tejido L70xP1,8 H30

83-ST10 Schermo frontale rivestito in tessuto / Screen panel fabric-covered screen / Abschirmpaneel schirme mit stoffbezung /Panneau écran revetu en tissu / Panel separador tapizado en tejido L100xP1,8 H30

83-ST13 Schermo frontale rivestito in tessuto / Screen panel fabric-covered screen / Abschirmpaneel schirme mit stoffbezung /Panneau écran revetu en tissu / Panel separador tapizado en tejido L130xP1,8 H30

83-ST15 Schermo frontale rivestito in tessuto / Screen panel fabric-covered screen / Abschirmpaneel schirme mit stoffbezung /Panneau écran revetu en tissu / Panel separador tapizado en tejido L150xP1,8 H30

83-SF07 Rivestimento in pura lana vergine / Pure wool covering / Wollfutter / Revétement en pure laine / Tapizado en pura lana virgen L70xP1,8 H30

83-SF10 Rivestimento in pura lana vergine / Pure wool covering / Wollfutter / Revétement en pure laine / Tapizado en pura lana virgen L100xP1,8 H30

83-SF13 Rivestimento in pura lana vergine / Pure wool covering / Wollfutter / Revétement en pure laine / Tapizado en pura lana virgen L130xP1,8 H30

— 1 o 83-SF15 Rivestimento in pura lana vergine / Pure wool covering / Wollfutter / Revétement en pure laine / Tapizado en pura lana virgen L150xP1,8 H30
TK Teak Biblos ;

TK Teak Biblos
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83-9010 Portadocumenti in plexiglas solo per schermi in MDF e in tessuto / Plexiglas case only for solid screens / Plexiglas dokumenttraeger nur fiir melaminbeschichtete abschirmpaneele L40xP7 4 H26
Porte documents en plexiglas seulement pour panneau écran / Portadocumentos en plexiglas solo para pantallas en MDF !
Portaoggetti in plexiglas solo per schermi in MDF e in tessuto / Plexiglas glovebox only for solid screens / Plexiglas handschuhfach nur fiir melaminbeschichtete abschirmpaneele
83-9011 ) ; : : i L40xP27 H13
Porte-objet en plexiglas seulement pour panneau écran / Porta objetos en plexiglas solo para pantallas en MDF
Schermo frontale / Screen panel / Schreibtische paneel / Ecran / Panel
B5 Bianco Tibet B5 Bianco Tibet B5 Bianco Tibet B5 Bianco Tibet X8 _ X6 Cat. AFF Cat.C .?Il(/lgf_/uw =
7 = —
#
— ‘ —

L'azienda si riserva di modificare e
migliorare le caratteristiche dei prodotti
presenti in questo catalogo per poter
soddisfare le esigenze di mercato. Per
quanto riprodotti in maniera fedelissima
i colori dei prodotti possono differire
dagli originali. Per un esatto riferimento
sulle specifiche dettagliate dei prodotti
consigliato |'uso del catalogo tecnico.

Fantoni reserves the right to modify and
improve the characteristics of the products
shown in this catalogue in order to meet
market requirements. Although reproduced
as faithfully as possible, the product
colours illustrated may differ from those of
actual products.

For accurate information on detailed
product specifications, please use the
technical catalogue.

Fantoni behélt sich Anderungen und
Verbesserungen der Produkte in diesem
Katalog vor, um den Anforderungen der
Verbrauchermdrkte zu entsprechen. Trotz
wirklichkeitsgetreuer Wiedergabe der
Produktfarben, sind Abweichungen von
den tatséachlichen Farben maglich.

Fiir detaillierte Informationen iber die
Produkteigenschaften,

den technischen Katalog nachschlagen.

La société se réserve de modifier et
améliorer les caractéristiques des produits
présents dans ce catalogue pour pouvoir
satisfaire les exigences de marché. Bien
que reproduites de maniere trés fidele, les
couleurs des produits peuvent différer des
originaux.

Pour une référence précise sur les
caractéristiques des produits, il est
conseillé d'utiliser le catalogue technique.

Fantoni se reserva la facultad de modificar
y mejorar las caracteristicas de los
productos descritos len este catalogo
para poder satisfacer las exigencias de
mercado. No obstante los colores se
reproduzcan fielmente, algunos productos
pueden ser diferentes de los originales.
Para una referencia exacta sobre las
especificaciones detalladas de los
productos se aconseja el uso del catélogo
técnico.
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